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«...nein, du Liimmel, ich bin nicht schuld, daff du keine Stimme
hast wie der Heintje! »
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Kompromif§

Am Ende eines langen Streits fragt
der Ehemann: «War das nun nétig,
Trudi?»

«Schon», sagt sie, «vertragen wir
uns wieder. Ich nehme zuriick, was
ich gesagt habe, wenn du zugibst,
dafl ich recht hatte!» tr

pDelt
Der Schweizer Onkel, dessen prall
mit guten Schweizer Franken ge-
féillte Brieftasche aunf dem Mont-
martre von Paris in einer Nacht
eine rapide Schlankbeitskur macht,
ist eine Witzfigur aus der Vergan-
genbeit. Nicht nur ist der Mont-
martre nicht mebr der Montmartre,
sondern die Brieftasche ist bereits
schlank: Die kleine Kreditkarte
spart manches bittere Erwachen . ..
@ Eva Maria Borer

Artischocken

Ein etwas mithsames Gemiise: wer
zum feinen Herzstiick gelangen will,
muf vorher einige Dutzend Blitter
abnagen. Aber da sie gesund sein
sollen und vor allem nicht viel
Kalorien haben, bemiiht man sich
um sie. Ohne jede Schwierigkeiten
und Miihe hingegen findet man
feine Orientteppiche in grofiter Aus-
wahl an der Bahnhofstrafle 31, im
Herzen von Ziirich, bei Vidal.
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Konsequenz

«Und Sie essen wirklich nie Fleisch?»
«Nein, ich bin strenger Vegetarier.»

«Dann wird’s ja fiir Sie ein Ver-
gniigen sein, eines Tages ins Gras
zu beiflen.» *

Stimmrecht-Abstinenz

Es mag vor etwa sieben Jahren ge-
wesen sein: Frauen plaudern im
Laden iiber die eben aktuelle Frauen-
stimmrechtsvorlage. Die Mutter ei-
nes bescheidenen Jungbiirgers be-
richtet: «Min Hansli hit gsait:
Wenn d Wyber schtimme dorfet,
dann verriiff i mini Schtimmcharte!»

Trotzdem sind in diesen Tagen die
Frauen von (Hanslis) Wohngemein-
de erstmals zur Urne geschritten.
Aus dem Hansli ist inzwischen ein
bartiger Mann geworden. Das ver-
anlafit einen Nachbarn, der eben
mit seiner Frau vom Stimmen
kommt, dem Mann. mit Bart zu-
zurufen: «So Hans, hisch dini
Schtimmcharte scho verrisse? En
Bart hisch uf alli Falll»

Antwort: «I schtimm uf jede Fall
nimme!»
Welche Grundsatztreue und welch

ein Verlust fiir die Demokratie!
RM

Konsequenztraining

Fast gleichzeitig erfuhr man in Ba-
sel von Bestrebungen, auf die Ein-
trittspreise der Theater zu verzich-
ten — und die Taxen der Verkehrs-
betriebe wieder einmal zu erhdhen.
Schizophren genug wire unsere Zeit
ja, dafl man gratis ins Theater gehen
— und zu Theaterpreisen tramfah-
ren konnte . .. Boris

Lieber Nebi!

Die letzte Fastnacht erlebte ich als
Mitglied einer Guggenmusik in Zii-
rich. Wir zogen, wie das iiblich ist,
lirmend durch die Stadt und be-
suchten Restaurants, Waren- und
Amtshiuser, um ein Stindchen zu
geben. Nicht iiberall wurden wir
gleich freundlich empfangen. An
einem Abend cstiirmten> wir, wih-
rend einer Vorstellung, das Schau-
spielhaus. Im Vorraum versuchten
uns die entsetzten Garderobefrauen
umsonst zuriickzuhalten. Nur eine
von ihnen ermunterte uns mit den
Worten: «Gond nu inne, das sind
sowiso ales Schpinner wo da inne
hocked.» HG

Riicksichtsvoll

Der Huberbauer ist zum drittenmal
Witwer geworden.

«Ich mag nicht zu ihm gehn», sagt
der Biirgermeister zu seiner Frau.
«Jetzt hat der Huberbauer mich
schon dreimal zur Beerdigung ein-
geladen, und ich habe mich noch
nicht revanchieren konnen.» *

Rosen und Forellen

Ueber Rosen ist schon viel und aus-
dauernd geschrieben worden. Ganze
Biicher. Forellen kommen darin
nicht vor. Beide haben kaum etwas
gemeinsam. In der kleinen Ge-
schichte, die wir im Elsaf} erlebten,
gehoren sie dennoch untrennbar zu-
einander.

Wir fuhren im letzten Sommer zu
viert ‘die elsissische Weinstrafie von
Straflburg nach Kaysersberg. Am
Samstagabend blieben wir in'Rap-
poltsweiler (Ribeauvillé). Im Ho-
tel, wo wir abgestiegen, lockte eine
reichhaltige Karte zum Abendessen.
Da gab es Kalbsfilet, Kalbsnieren-

braten, Cordon bleu, Forellen blau |

und Miillerin Art und andere glusch-
tige Sachen.

Wir saflen in der Nihe des Fen-
sters. Dort war ein wenig Durch-
zug; an dem noch immer heifien
Sommerabend eine angenehme Er-
frischung.

Der Kellner, nachdem er die Karte

gebracht, stellte uns fiinf schone |

lachsrote Rosen auf den Tisch. Da
sagte mein Schwager: «s ist eigent-
lich schad’ um die Rosen, hier in
der Zugluft.»

Der Kellner stutzte einen Augen-
blick und sah ihn an. Schlieflich
antwortete er in breitestem Elsds-
sisch: «Wos schod” um d’ Ros’n»,
und man spiirte, wie er wihrend
der Wiederholung des Satzes nach
einer Wendung suchte, dafi dem
Bedauern iiber die Rosen keine all-
zu grofle Bedeutung beizumessen
sei. Dann plotzlich hatte er sie ge-
funden und vollendete: «’s isch au
schod’ um d’Foralle und schod’
ums Chilble.»

Da hatten wir’s, aber — so ist (ifit)
der Mensch. Paul Wagner
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